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Aligner
Alignement
Exact passend
Ausrichten
Allineare
Alinear
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Adjustement
Afstellen
Justieren
I ncastrare
Aiustar

Huiler
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(! Montage des lamessur boiders de oiles

ffi Set up of the contact tongues on batreries housing

Q Yon 
^g" 

van de conractpunten op de batterijdoos

ip Montage der Kontaktfedern auf BaueriekastenI Montaggio dei conrarri sul portapile
Montar las lenguetas en la caja de pilas
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a-I Inversion du sens de rotation du moteur
#.lnversion of moror direction

3 Omschakeling van de draairichting van de mocor

i7 Laufrichtungs-Umschalter
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MO
floteur élecrrique 6 vohs
6 volt elecrric moror
Elektromotor 6 volt
Elektrischer l'1oror 6 Volt
Motorino elettrico a 6 volt
Motor eléctrico 6 voltios

MR
Moteur réducteur 9-12 volts

Geared motor 9-12 volr
Elektromotor 9 a l2 volt
Elektrischer l'4otor 9 bis

l2 Volt
Motorino con riduttore

9 a 12 volt
Motor reductor 9 a l2 voltios

Boîte mécanismes

Êngineering set

Technische doos

Getriebe-Zusatzkaster,

Scatola meccanismi

Caia de mecanismos
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